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Seminar on “Solutions to Ensuring Electronics Products' Quality: 
Accredited Testing and Certification Service for the Industry” 

「保障電子產品質素之道：業內認可的檢測和認證服務」研討會 
 

Date日期 : 15/4/2012 (Sunday星期日) 

Time時間 : 2:30pm – 4pm 

Venue地點 : Meeting Room S224-225, Hong Kong Convention & Exhibition Centre 
香港會議展覽中心 會議室 S224-225 

Speaker講者 : Dr. Eric T. P. Sze, Senior Accreditation Officer, Hong Kong Accreditation Service 
香港認可處 高級認可主任 史東甫博士  

Language語言 : English 英語 

Co-organiser 協辦機構 : Hong Kong Accreditation Service 香港認可處 

 

Biography of Speaker講者簡介 
 
Dr Eric T. P. Sze史東甫博士 

Dr Eric T. P. Sze joined Hong Kong Accreditation Service (HKAS) as Senior Accreditation Officer in September 

2010, and his main area of responsibility is application for accreditation service. Before joining HKAS, Dr Sze 

has more than 10 years working experience in consumer products testing, and has extensive experience in 

implementation and maintenance of various types of management systems. 

史東甫博士於 2010年 9月加入香港認可處擔任高級認可主任，專責認可申請服務。史博士擁有逾十年消費品測

試的業內經驗，對執行及發展其管理系統尤為熟悉。 

Presentation Abstract演講內容簡介 

In this seminar Dr Sze will introduce the testing and certification service offered by HKAS Accredited 

organisations, and will share some examples for the importance of accreditation in testing and certification 

service, including the US EPA Energy Star Programme and Testing of China Compulsory Certification.  

本研討會將介紹獲香港認可處認可的機構所提供之檢測和認證服務，並利用如美國環保局能源之星計劃和中國強

制性認證制度(CCC)測試等例子，解釋認可對檢測和認證服務之重要性。 

Programme程序表 

2:00pm – 2:30pm Registration 登記 

2:30pm – 3:30pm Seminar on “Solutions to Ensuring Electronics Products' Quality: 

Accredited Testing and Certification Service for the Industry” 

「保障電子產品質素之道：業內認可的檢測和認證服務」研討會 

3:30pm – 4:00pm Q & A Session 問答時段 

Remarks 備註: 

Free admission. Seats are granted on a first-come-first-served basis. 免費入場。座位有限，先到先得。 

Trade only and persons under 18 will not be admitted. 只接待 18歲或以上業內人士進場。 

The Organiser reserves the right to make any changes without prior notice. 主辦機構保留任何更改之權利而不作另行通告。 

 


